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MALECKI—

MLYNARSKI —

MICKIEWICZ...
czyli nowa

na wielkiej
scenie TEATRU
WIELKIEGO!

ALECKIEGO znam 0s0-.
biscie. Wiem, ze ma
imie¢ Maciej i lat trzy- -

= dziesci.osiem; studia w

: klasach fortepianu i
kompozycji ukonczyl w Warsza-
wie, lecz uzupelnial w Stanach
Zjednoczonych, koncertowal przez
jaki§ czas w duecie fortepiano-
wym z Jerzym Derflem, a potem
zaczagl komponowaé¢ — gléwnie
muzyke teatralny. Popeknil trzy
musicale (cho¢ nie jest to moze
najlepsze okreslenie takich sztuk
z piosenkami): ,,Oko” (z tekstem
Kofty), ,,Apetyt na czere$nie” (z
tekstem Osieckiej), ,,Cien” (z teks-
tem Miynarskiego), no i zabral
si¢ do opery, o ktérej ponizej. Mi-
lo stwierdzi¢, ze jest mezem uro-
czej aktorki, Anny Seniuk.

LYNARSKI tez nie jest mi

obcy. Mlodszy od Matleckie-

go o rok, rézni sie od nie-
g0 zar6wno imieniem (Wojciech
mianowicie) jak i wyksztalceniem
(filologia polska), no a przede
wszystkim dziedzing uprawianej
sztuki: pisze teksty. Od debiutu
az po dzien dzisiejszy tworzy
Swietne piosenki znane wszyst-
kim kulturalnym Polakom (i prze-
staé tworzy¢, na szczescie, nie za-
_mierza), natomiast od pewnego«
czasu interesuje si¢ rowniez wie-
kszymi formami. Napisal libretto
»Henryka VI na lowach” (wg Bo-
gusiawskiego, do muzyki Kurpin-
skiego), napisal musical ,Cien”
(wg Andersena i Szwarca, do mu-
zyki Maleckiego), nowe tlumacze-
nie ,Zycia paryskiego” Offenba-
cha, nowe libretto ,,Kalmory czyli
Tajemnych zaslubin” (wg Bro-
dzinskiego, do muzyki Kurpin-
skiego), no i zabral sie do opery,
o ktorej ponizej. Milo stwierdzié,
ze jest mezem uroczej aktorki,
Adrianny Godlewskiej.

MICKIEWICZEM juz go-

rzej. Nie bede ukrywal, iz

nie spotkalem go nigdy
twarzag w twarz, jako Ze po
pierwsze zmarl przeciez przed
bez matla 125 laty, a przy tym ni-
gdy za zycia nie zjechal do War-
szawy, ,Salon warszawski” opi-
sujac w ,,Dziadach” jedynie z wy-
obrazni. Co zatem zetknelo wiesz-

c¢za — juz posmiertnie — z Male-

ckim i Miynarskim? Rzecz jest na
tyle niezwykla, ze warto jg opi-
saé. Ale zaczgé trzeba, niestety,
od samego poczatku i wprowadzié
do akcji jeszcze jedng postaé.
Otéz w roku 1830 bodajze, Mic-
kiewicz odbywa! podréz po Niem-
czech, Wiloszech i Szwajcarii, a
towarzyszyl mu — zapatrzony w
niego niczym w tecze — milodszy
o‘szes¢ lat przyjaciel, Antoni Ed-
ward Odyniec. Odyniec nie odste-
powal wieszcza, notowal w czasie

... podrézy co ciekawsze momenty *

(a momenty byly), po latach zas,
zdecydowal sie szerzej i bardziej
szczegblowo zrelacjonowaé .ten
wojaz w formie fikcyjnych (co
zresztg ustalono dopiero znacznie
poZniej) listébw z podrézy, pisa-
nych do przyjaciét. W jednym z
tych listow, adresowanym rzeko-
mo do Ignacego ChodZki, opisuje
spotkanie Mickiewicza i swoje w
Genui z polskim kompozytorem
mieszkajagcym stale we Wiloszech,
Franciszkiem Mireckim, ktéry —
jak pisze Ody'mec
..Fanatyczuie rozmilowany w swojej
- A 0 tyle nie pragnie, jak
uwlozy¢ muzyke do jakiej
opery polskiej i przeto przyczepil sie
jak pijawka do Adama, aby dla niego
libretto napisal. Adam nie jest od tego
i caly wieczér wezoraj, chodzac ponad
morzem, plahowaliSmy razem rozmai-
te szczegOly tresci, ktéora on sam jui
z gruba wymys$il, a do ktérej wspoél-
nego obrobiénia mnie wzywa. Tres¢ ta
w gléwnych zarysach jest taka. Legio-
nista Polak pozostal ranny we Wio-
szech, a jako amator sztuk pieknych.
a mianowicié muzyki, upodobal sobie
w-. nowej ojczyZnie 1 zamieszkal w
nadmorskim ' miasteczku. Lubig go i

.Szanuja wszyscy, bo jest szlachetny,

serdeczny, a nade wszystko waleczny.
Sam tylko burmistrz miasteczka, tak-
2e zapalony meloman, znies¢ nie mo-

- & jego $piewania, a on wlasnie ma

namie¢tng ochote i najwigksza preten-
sje do tego.

Stad nieche¢ i porédznienie, i stad
nieprzeparta  przeszkoda do malzen-
stwa z coérka burmistrza, ktéra chociaz
sama Spiewaczka i zdanie ojca co do
$piewu Polaka podziela, kocha w nim
jednak nawzajem rycerza i wszelkich
usilowan doklada, aby ojca 2z kochan-

‘kiem pojednaé. Wdaja sie w to i dru-

dzy, i caly magistrat miasta in corpo-
re stara sig¢, aby zmickczy¢ burmistrza,

+AWANTURA W RECCO” Maleckiego 2 librettem Mlynarskiego (wg Mickiewicza
i Odynca), w Teatrze Wielkim w Warszawie. Re:. Kazimierz Dejmek. Scen. Andn{t_j’
3}

Majewski. Fot. L. Myszkowski.

albo nakloni¢ Polaka, azeby spiewacd
zaprzestal. Ale jedno i drugie na proz-
no. I na tym sie ma konczyé akt
pierwszy. %

AKt drugi- ma sie zacza¢ od poplo-
chu w miescie.” zla wiesé, ze zboj-
cy morscy, tak zwani Barbareski, uka-
zali sie¢ na wybrzezu, kilka miast juz

sasiednich zlupili i gotuja si¢ do na-.

pasci na miejsce akcji dramatu. (No-
tabene., napady Barbareskow zdarzaly
sie rzeczywiscie czesto za dawnych
czasow, nawet przed . laty Kkilku oba-
wiano sie ich na serio w Fiumicino,
pod Rzymem). Oté6z poploch wskazuje
potrzebe obrony, a nikt oprocz Pola-
ka nie zna si¢ na sztuce wojennej.
Znowu wiec deputacja do niego (...).
Rokowania te zapelniaja akt drugi |
maja dostarczy¢ motywoéw. do duetdow,
tercetow, kwartetéw itd. Akt Kkonczy
sie¢ chérem wiesniakéw uciekajgcych
do miasteczka z okolic, bo sie juz
Barbareski ukazali na morzu.

Akt trzeci ma sie zaczaé¢ w dzikiej
przystani, $réd skal. laséw, jaskin,
przepasci i wszelkiego rodzaju okrop-
nosci. Barbareski z okretu przyply-
wajg na lédkach (chér, ma sie rozu-
mie¢, spiewajac) i zakladajg tam swoj
ob6z majac w nocy napa$é¢ na miasto.
Cel ich glowny jest porwaé piekna
Silvie (tak ma sie zwac¢ coérka burmi-
strza na czes¢ mojej przyjacidleczki
weneckiej), o ktorej wdziekach ‘dej al-
gierski zaslyszal. Ona tymczasem w
miasteezku (...) udaje sie¢ sama do ko-
chanka ‘— i milos¢ w polaczeniu z ho-
norem polskiego szlachcica odnosi
triumf nad seércem rycerza. Nie po-
zwalaja mu zZyé dla niej, idzie wiec
walczy¢ za nig i chocby zginaé w jej
obronié. Zapal rycerski udziela si¢ ko-

chance. Staje sama na czele Kobiet,

LUCJAN KYDRYNSKI

aby kierowaé¢ obrona miasteczka, gdy
Tadeusz (to ma by¢ imi¢ Polaka) wy-
prawia sie na czele mezczyzn, by znie-
nacka uderzy¢ na wrogdéw (...). Stary
burmistrz, umierajac ze strachu, modii
sie z chérem niezdoinych do broni za

pomyslnosé wyprawy Polaka. Goniec

od niego przynosi wiesé o zwyciestwie
i o ucieczce Barbareskéw (...). Zwy-

§piewaé¢ nigdy przed bu po-
przestajac na duetach z Silvig. -
nie tylko raz jeszcze zanuci¢ piesfi la-
bedzia, piesn, ktérg legiony S$piewaly.
Lud caly i z nim burmistrz wtoruja
chérem pieéni Tadeusza. Glos jego po
raz pierwszy nie razi, ale owszem,
wzrusza burmistrza. Spiewak triumfu-

je — i placze. Silvia rzuca sie W _ieEa-

objecia — kurtyna zapada.

Taki jest szkic giéowny libretta. i oh(i:y
z ,nﬁo kiedy i k z
Euterpie chyba tylko i Talii wiado-
mo..** i

Teraz, oczywiscie, wiadomo o
tym juz nie tylko muzom. Znako-
mity historyk naszego teatru,
Zbigniew Raszewski, 6w zapom-
niany pomyst Mickiewicza i O-
dyfnca podsungl niegdy$, po stu
czterdziestu latach, Milynarskie-
mu, ten przemys$lal sprawe i —
zdecydowal sie napisaé libretto
opery wg pomystu Mickiewicza i
Odyica, tytulujgc je AWANTU-
RA W RECCO. Oparl sie na mo-
tywach i pestaciach Mickiewi-
czowskich, ale przetworzy! je po
swojemu i znacznie zmienil kon-
strukcje calosci, a przede wszyst-
kim wprowadzil do libretta uni-
wersalne, wiecznotrwale idee: u-
milowanie " wolnosci, pochwale

prawdziwej demokracji, pogne-

bienie falszu, prywaty i korupcji.

Wzorem starego Boguslawskiegg
napisal komedie polityczng, o
pieknym teksScie i jeszcze pie-
kniejszych podtekstach.

- Tekst jest stylizowany, lekko
archaizowany, osmiozgloskowiec
Fredrowski bardziej niz Mickie-
wiczowski. Nie unika jednak Mily-
narski takie moéwionej, nie Spie-
wanej prozy (najwiecej jest jej w
I akcie, kiedy to w ekspozycji
trzeba tak wiele powiedzieé, ze...

nie daloby sig¢ tego w calosci wy- -

$piewaé) i szczodrze rozrzuca u-
lubione przez siebie ekwilibry-
styczne zarty jezykowe; szczegbl-
nie zabawne s§ (w piesni Rybaka)
wariacje na temat Mickiewi-
czowskiego cytatu Brody ich diu-

gie, krecone wgqsiska, wzrok dzi-

ki, suknia plugawa.. Bywaja je-
dnak momenty, w ktérych doweip
przycicha, sprawy bowiem — mi-
mo ze w zasadzie mamy do czy-
nienia z forma opery buffo — po-
rusza Miynarski najpowazniej.
Chotby w przepigknym (i teksto-
wo i muzycznie) finale, kiedy to

skupiony spiew chéralny przeka-

zuje autorskie przeslanie:

“» Anfoni Edward Odyniec: ..thyvz
podrozy”. PIW _3_961._ E 3
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Rosnij nam, roénij, drzewko
wolnoéct

drzewino krucha,
Pozwél sie ludziom wyzbyé
ma

-serca i ducha...

Malecki ozdobit to wszystko
muzyks znakomits; zadanie mial
zresztg tyle trudne, co i bardzfq
wdzieczne. Z libretta wynika, iz
muzyka wspieraé sie¢ musi na dwu
kontrastowych rodzajach Spiewu,
bo przeciez — jak wyznaje Pola-
kowi Wloch Don Domenico:

Mosci _jak_sie zdg
o~ & & St
zecz a, mosci panie,
rézne tedy i spiewanie...

Istotnie wiec, belcanto w stylu
niemal Rossiniego przeciwstawia
Malecki pie$niom Tadeusza, jak
gdyby zywcem wyjetym z Mo-
niuszkowskiego ,Spiewnika”, czy
wyciagnietym z szuflady Chopi-
na. Te pierwszg trudnosé pokom_ﬂ
zwyciesko. Druga, to jak pogodzié
nowy, wspblczesny’ jezyk muzycz-
ny z forma tradycyjnej, kosth-
mowej opery buffo, i z ariami pi-
sanymi archajzowanym wier-
szem? I tutaj znalaz! Malecki, jak
sie zdaje, najwlasciwszy wyraz:
nie przesadzil z awangarda, dal

‘muzyke bardzo interesujgca, ale i

bardzo sympatyczng dla ucha i —
co bardzo waine — nie przykry-
wajgcg tak istotnego w tym utwo-

-rze tekstu. W' dodatku potrafil w

tych narzuconych sobie, swiado-
mie zawezonych artystyczng dy-
scypling ramach, zmiesci¢ ogrom-
ne bogactwo form muzycznych —
od pie$ni w klimacie Chopinow-
skiego mazurka, poprzez arie 1
arietki niczym z ,Cyrulika”, po-

. przez sceny ensemblowe w stylu

buffo, az po brawurowg fuge roz-
pisang na wielki choér. : ‘
Instrumentacja, réwniez boga-
ta, na duzy skiad symioniczny ze
zwiekszong obsadg drewna i per-

. kusji, jest pomyslana tak, by nie

gubigc tekstu, jednoczesnie trafnie
i efektownie malowata klimat ta_k
bardzo: réznorodnych scen — li-
rycznych, buffo czy nawet é(_:xéle
ilustracyjnych ‘(wspaniala bitwa
z Barbareskami!). Niestety, nie
wszystkie subtelnosci tej party-
tury (i niestety nie wszystkie sub-
telnosci tekstu) docieraja do chet-
nych sluchaczy; akustyka 'Tgatru
Wielkiego nie jest — jak wiado-
mo — najlepsza, a i z dykeja, i z

(Kazimierz Dejmek, osobiscie) i
muzycznym (Antoni Wicherek)
przygotowano AWANTURE W
RECCO jak tylko mozna bylo na
tej scenie najlepiej.

Spiewali: Jerzy Mahler (Tadeusz),
Hanna Zdunek (Sylvia), Edmund Kos-
sowski (burmistrz), Roman Wegrzyn
(Orlando, jego sekretarz), Jan Czekay
(Rybak), Irena Slifiarska (Dowddca
Barbaresk6w — partia na mezzosopran!)
itd. Gorzej. Ze nie tylko Spiewali, ale
i méwili (1 to sporo), a przeciez $pie-
wak stworzony jest (w naszych tea-
trach zwlaszcza, lecz nie tylko w na-
szych) do $piewu, nie do gadaniny...

Pl;sk‘nq. a nawet bardzo piekna J
pomyslows scenografie zaprojektow:
Andrzej Majewski, a okrety pirackie
wynurzajace sie oryginalnym sSposo-
bem z fal 1 mgly, przyniosly mu bra-
wa przy otwartej kurtynie. Braw przy

" otwartej kurtynie bylo zreszta Sporo;

publicznoéé¢ wychwytywata i oklaski-
wala kazdy dowcip tekstu i kazdy
dowcip muzyczny (choéby znakomicie
uzyty cytat z brawurowego, popular-
nego mkuwh:'a »Z epoki™). Mysle, 2e

RECCO,
wielki sukces podczas pra-
premiery, moze lczyé na wielkie 1
trwale powodzenie...

I tutaj, przyznam, zamarlem
sam W zadziwieniu. Jak to?
Wspoblczesna polska opera. kom-
pozytora malo jeszcze w $Swiecie
znanego, moze liczy¢é na sukces?
Ludzie, przeciez to albo zarty, al-
bo autentyczne artystyczne wyda-
rzenie?l... Tak, to jest wydarze-
nie i dlatego poswiecitem mu az
tyle miejsca i az tyle Waszej —
jesli ktos to przeczytal do kofica
— uwagi. Prosz¢ Paistwa, to ‘na-
prawde .awantura”, -w ktorej
trzeba wzigé udzial! 0
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